COMPETITION SEATER DIES - REDDING 223 WSSM BULLET SEATING
DIE

We feel the Redding Competition Bullet Seater is the best bullet 7/8-14 bullet
seater on the market today. The machining is precise, and the sliding chamber is
the smoothest we have ever experienced in a seater. This micrometer-adjustable
die is calibrated in .001™ increments for precise seating depth adjustments and is
infinitely adjustable (no clicks). It also has a zero set feature that allows you to
zero the micrometer to your favorite seating depth. Sold separately or as part of a
set. Also available for handgun and straight wall cartridges.

Attributes

Name: REDDING 223 WSSM BULLET SEATING DIE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007698

Mfr. No.: 55295

Cartridge: 223 WSSM (Winchester Super Short Mag)
Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.635kg

UPC: 611760552953

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Redding Competition
Seater Die

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Redding Competition Seater Die fur deine Wiederladebedrfnisse entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Verwendung des
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest, und
bewahre es fir zukiinftige Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemafR} den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Schutzbrille und Handschuhe, beim Wiederladen

von Munition.

Halte die Matrize und alle Wiederladegerate auR3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge dafir, dass der Bereich gut beliftet ist, wenn du die Matrize
verwendest.

* Uberprife die Matrize regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Verwendung.
®* Verwende die Matrize nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation: Die Matrize kann wahrend der Verwendung scharfe Kanten erzeugen. Sei vorsichtig

im Umgang. Unzureichende Anpassungen kdnnen zu falschem Sitz der Geschosse fuhren, was zu
Munitionsfehlern fihrt.

®* Vermeidung von Gefahren: Stelle immer sicher, dass die Matrize vor der Verwendung sicher montiert ist.

Uberschreite nicht den maximal empfohlenen Druck fir deine Munition.

Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist nicht fur Personen unter 18 Jahren bestimmt. Stelle sicher, dass
alle Benutzer das gesetzliche Mindestalter erreicht haben und eine ordnungsgeméfe Schulung erhalten
haben.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1.

Installation:

® Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sauber und frei von Schmutz ist.

® Montiere die Redding Competition Seater Die sicher in der Wiederladepresse geméafl den Anweisungen
des Herstellers.

® Stelle die H6he der Matrize gemalR den Spezifikationen fir die 223 WSSM Patrone ein.

2. Verwendung:

® Stelle den Mikrometer auf die gewinschte Sitztiefe ein. Die Matrize ist in .001" Schritten kalibriert fiir
Prazision.

® Setze das Geschoss in die Matrize ein und Uibe Druck aus, um das Geschoss in die Patronenlager zu
setzen.

® Uberpriife nach dem Setzen die Gesamtlange der Patrone, um sicherzustellen, dass sie deinen
Spezifikationen entspricht.

® Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Matrize gemaf den drtlichen Vorschriften. Wirf die Matrize nicht im regularen Mull weg, wenn sie

beschadigt oder defekt ist.
® Erkundige dich bei den értlichen Behdrden nach den richtigen Entsorgungsmethoden fir Metallprodukte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung und Anfragen beziglich der Sicherheit oder der Produktverwendung, siehe die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des
Herstellers.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Seater Die

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Seater Die for your reloading needs. This guide provides essential
safety information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before use
and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
Keep the die and all reloading equipment out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is wellventilated when using the die.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before each use.

Do not use the die for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification: The die may produce sharp edges during use. Handle with care. Improper adjustments
may result in incorrect bullet seating, leading to ammunition failure.

® Avoiding Hazards: Always ensure the die is securely mounted before use. Do not exceed the maximum
recommended pressure for your ammunition.

® Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that all
users are of legal age and have received proper training.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is clean and free from debris.

® Securely mount the Redding Competition Seater Die in the reloading press following the manufacturer's
instructions.

* Adjust the die height according to the specifications for the 223 WSSM cartridge.

2. Usage:

® Set the micrometer to your desired seating depth. The die is calibrated in .001" increments for
precision.

® [nsert the bullet into the die and apply pressure to seat the bullet into the cartridge case.

® After seating, check the overall length of the cartridge to ensure it meets your specifications.

® Store the die in a safe place when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the die according to local regulations. Do not throw the die in regular trash if it is damaged or

defective.
® Check with local authorities for proper disposal methods for metal products.

Contact Information for Further Support

For further support and inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die
Redding Competition Seater

Introduccion

Gracias por elegir el Die Redding Competition Seater para tus necesidades de recarga. Esta guia proporciona
informacion esencial de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usarlo y guardalo para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al recargar
municiones.

Mantén el die y todo el equipo de recarga fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el rea esté bien ventilada al usar el die.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

No utilices el die para ningun propdsito diferente al uso previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros: El die puede producir bordes afilados durante su uso. Maneja con cuidado.
Ajustes inadecuados pueden resultar en una colocacion incorrecta de la bala, lo que lleva a fallos en la
municion.

® Evitando Peligros: Asegurate siempre de que el die esté montado de forma segura antes de usarlo. No
excedas la presién méaxima recomendada para tu municion.

* Restricciones de Edad: Este producto no esta destinado para uso por individuos menores de 18 afios.
Asegurate de que todos los usuarios sean mayores de edad y hayan recibido la capacitacién adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté limpia y libre de escombros.

® Monta de forma segura el Die Redding Competition Seater en la prensa de recarga siguiendo las
instrucciones del fabricante.

® Ajusta la altura del die de acuerdo con las especificaciones para el cartucho 223 WSSM.

2. Uso:

® Establece el micrémetro en la profundidad de asiento deseada. El die esta calibrado en incrementos de
.001" para mayor precision.

® |nserta la bala en el die y aplica presién para asentar la bala en el cartucho.

® Después de asentar, verifica la longitud total del cartucho para asegurarte de que cumple con tus
especificaciones.

® Guarda el die en un lugar seguro cuando no esté en uso para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el die de acuerdo con las regulaciones locales. No tires el die en la basura regular si est4 dafiado o

defectuoso.
® Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminacion adecuados para productos metalicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas apoyo y consultas sobre seguridad o uso del producto, consulta la informacién de contacto del
fabricante que se proporciona con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.



Guide de Sécurité pour le Redding Competition Seater
Die
Introduction

Merci d'avoir choisi le Redding Competition Seater Die pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant utilisation et conservezle pour référence future.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors du
rechargement des munitions.
® Gardez le die et tout le matériel de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est bien ventilée lorsque vous utilisez le
die.
Inspectez régulierement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
® Ne pas utiliser le die a d'autres fins que son utilisation prévue.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des Risques : Le die peut produire des bords tranchants lors de son utilisation. Manipulezle
avec soin. Des réglages incorrects peuvent entrainer un mauvais positionnement de la balle, ce qui peut
provoquer des défaillances d'ammunition.

* Eviter les Risques : Assurezvous toujours que le die est correctement monté avant utilisation. Ne dépassez
pas la pression maximale recommandée pour vos munitions.

® Restrictions d'Age : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans.
Assurezvous que tous les utilisateurs ont I'age Iégal et ont recu une formation adéquate.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que la presse de rechargement est propre et exempte de débris.

® Montez solidement le Redding Competition Seater Die dans la presse de rechargement en suivant les
instructions du fabricant.

® Ajustez la hauteur du die selon les spécifications pour la cartouche 223 WSSM.

2. Utilisation :

® Réglez le micrométre a la profondeur de siége souhaitée. Le die est calibré par incréments de .001"
pour plus de précision.
Insérez la balle dans le die et appliquez une pression pour enfoncer la balle dans I'étui de la cartouche.

® Apres le positionnement, vérifiez la longueur totale de la cartouche pour vous assurer qu'elle respecte
VoS spécifications.

® Rangez le die dans un endroit sir lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du die conformément aux réglementations locales. Ne jetez pas le die dans les déchets ordinaires
s'il est endommagé ou défectueux.

® Vérifiez auprés des autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées pour les produits
métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour un soutien supplémentaire et des questions concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le site web du
fabricant.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Matrice
Redding Competition Seater

Introduzione

Grazie per aver scelto la Matrice Redding Competition Seater per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso e di conservarlo per future consultazioni.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, durante la
ricarica delle munizioni.

Tieni la matrice e tutte le attrezzature di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che I'area sia ben ventilata durante I'uso della matrice.
Ispeziona regolarmente la matrice per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare la matrice per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi: La matrice puo produrre bordi affilati durante I'uso. Maneggiala con cura.
Regolazioni improprie possono comportare un errato posizionamento del proiettile, portando a guasti delle
munizioni.

® Evitare i Rischi: Assicurati sempre che la matrice sia saldamente montata prima dell'uso. Non superare la
pressione massima raccomandata per le tue munizioni.

® Restrizioni di Eta: Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.
Assicurati che tutti gli utenti siano di eta legale e abbiano ricevuto la formazione adeguata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la pressa per la ricarica sia pulita e priva di detriti.
Monta saldamente la Matrice Redding Competition Seater nella pressa seguendo le istruzioni del
produttore.

® Regola l'altezza della matrice secondo le specifiche per la cartuccia 223 WSSM.

2. Uso:

® |mposta il micrometro sulla profondita di inserimento desiderata. La matrice € calibrata in incrementi di
.001" per precisione.

® |Inserisci il proiettile nella matrice e applica pressione per posizionare il proiettile nel bossolo della
cartuccia.

® Dopo l'inserimento, controlla la lunghezza complessiva della cartuccia per assicurarti che soddisfi le tue
specifiche.

® Conserva la matrice in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci la matrice secondo le normative locali. Non gettare la matrice nei rifiuti normali se € danneggiata o

difettosa.
® Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per i prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto e domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Redding
Competition Seater

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr matrycy Redding Competition Seater do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym fadowaniem
amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed uzyciem oraz o
zachowanie jej do p6zniejszego wgladu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas tadowania
amuniciji.

® Przechowuj matryce i caly sprzet do ponownego tadowania w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest dobrze wentylowany podczas uzywania
matrycy.

® Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

® Nie uzywaj matrycy do zadnych celéw innych niz jej zamierzona funkcja.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* |dentyfikacja zagrozen: Matryca moze wytwarza¢ ostre krawedzie podczas uzycia. Zachowaj ostroznosg¢.
Niewtasciwe ustawienia moga prowadzi¢ do btednego osadzenia pocisku, co skutkuje awarig amunicji.

* Unikanie zagrozen: Zawsze upewnij sie, ze matryca jest pewnie zamocowana przed uzyciem. Nie
przekraczaj maksymalnego zalecanego cisnienia dla swojej amunicji.

® Ograniczenia wiekowe: Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia. Upewnij
sie, ze wszyscy uzytkownicy sg w wieku legalnym i przeszli odpowiednie szkolenie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

® Pewnie zamocuj matryce Redding Competition Seater w prasie do ponownego tadowania zgodnie z
instrukcjami producenta.

® Dostosuj wysokosé matrycy zgodnie ze specyfikacjami dla naboju 223 WSSM.

2. Uzytkowanie:

® Ustaw mikrometr na zagdang gtebokos¢ osadzenia. Matryca jest skalibrowana w przyrostach .001" dla
precyzji.

® WI6z pocisk do matrycy i zastosuj nacisk, aby osadzi¢ pocisk w tusce naboju.

® Po osadzeniu sprawdz catkowitg dtugos¢ naboju, aby upewni¢ sie, ze spetnia Twoje specyfikacje.

® Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj matryce zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj matrycy do zwyktego smieci, jesli jest

uszkodzona lub wadliwa.
® Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji produktow metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W celu uzyskania dalszego wsparcia i informacji dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie
strony internetowe]j producenta.



Turvallisuusohjeet Redding Competition Seater Die
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Competition Seater Die tuotteen lataustarpeisiisi. Tdma opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen kayttoa ja
sdilyta se tulevaa kayttoa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, kun lataat ammuksia.
Pida die ja kaikki latausvalineet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd alue on hyvin tuuletettu died kayttaessasi.

Tarkista die sdanndllisesti ennen jokaista kayttda kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala kayta died muuhun tarkoitukseen kuin sen tarkoitetulle kaytélle.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Vaarojen tunnistaminen: Die voi tuottaa terévid reunoja kayton aikana. Kasittele varovasti. Vaarat saadot
voivat johtaa virheelliseen luotien istutukseen, mika voi aiheuttaa ammuksille vikoja.

® Vaarojen vilttiminen: Varmista aina, etta die on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa. Ala ylita suositeltua
maksimi painetta ammuksillesi.

* |kdrajoitukset: Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat laillisesti
taysiikaisia ja ovat saaneet asianmukaista koulutusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latausprassisi on puhdas ja vapaa roskista.
® Kiinnitd Redding Competition Seater Die latausprassiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® S&aada die:n korkeus 223 WSSM patruunan spesifikaatioiden mukaan.

2. Kaytto:

® Aseta mikrometri haluamaasi istutussyvyyteen. Die on kalibroitu .001" valein tarkkuuden
saavuttamiseksi.
® Aseta luoti dieen ja paina luoti istuaksesi patruunakuoreen.
Istutuksen jalkeen tarkista patruunan kokonaispituus varmistaaksesi, ettéd se tayttaa spesifikaatiosi.
® Sdilyta die turvallisessa paikassa, kun et kayta sita, vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita die paikallisten maaraysten mukaisesti. Al4 heita died tavalliseen roskikseen, jos se on vaurioitunut tai
viallinen.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havittdmismenetelméat metallituotteille.

Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja ja kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytosta varten, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessasi tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition
Seater Die

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Seater Die fér dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation for att sékerstalla sdker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las denna manual
noggrant innan anvandning och behall den for framtida referens.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Anvand alltid 1amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du omladdar ammunition.
Hall die och all omladdningsutrustning utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar vélventilerat nar du anvander die.

Inspektera regelbundet die for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Anvand inte die for nagot annat &ndamal an dess avsedda anvandning.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

* |dentifiering av risker: Die kan producera vassa kanter vid anvandning. Hantera med forsiktighet. Felaktiga
justeringar kan leda till felaktig bullet seating, vilket kan orsaka ammunitionens misslyckande.

* Undvikande av risker: Se alltid till att die &r ordentligt monterad fére anvandning. Overskrid inte det
maximala rekommenderade trycket for din ammunition.

¢ Aldersbegriansningar: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av personer under 18 &r. Se till att alla
anvandare ar i laglig alder och har fatt korrekt utbildning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att omladdningspressen ar ren och fri fran skrap.

® Montera Redding Competition Seater Die ordentligt i omladdningspressen enligt tillverkarens
instruktioner.

® Justera diehdjden enligt specifikationerna for .223 WSSM patronen.

2. Anvéandning:
® Stall in mikrometern p& onskat seatingdjup. Die ar kalibrerad i .001" intervaller for precision.
® Satt in kulan i die och applicera tryck for att satta kulan i patronhylsan.
® Efter seating, kontrollera den totala langden pa patronen for att sakerstalla att den uppfyller dina

specifikationer.
® Forvara die pa en saker plats nar den inte anvands for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera die enligt lokala foreskrifter. Slang inte die i vanlig skrap om den ar skadad eller defekt.
® Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta metoder fér avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare support och frdgor angdende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i din produktférpackning eller besék tillverkarens webbplats.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Competition Seater
Die
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Competition Seater Die pro vase potieby nabijeni. Tento priivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tento manual a uchovejte jej pro budouci pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

P¥i nabijeni munice vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a rukavic.
Drzte die a veSkeré vybaveni pro nabijeni mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byla oblast dobfe vétrana pfi pouzivani die.
Pravidelné kontrolujte die na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
NepouZivejte die k Zzadnému jinému Gcelu neZ k jeho zamyslenému pouZiti.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* |dentifikace nebezpeéi: Die miZe béhem pouZivani produkovat ostré hrany. Zachazeijte s nim opatrné.
Nespravné nastaveni miZe vést k nespravnému usazeni stiely, coz miiZe zplsobit selhani munice.

® Vyhybani se nebezpecim: Vzdy se ujistéte, Ze je die pfed pouzitim bezpetné upevnéno. Neprekracuijte
maximalni doporuceny tlak pro vasi munici.

® Vékové omezeni: Tento produkt neni ur€en pro osoby mladsi 18 let. Zajistéte, aby vSichni uzivatelé byli v
zadkonném véku a méli Fadné Skoleni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze je lis na nabijeni Cisty a bez necistot.
® Bezpecné namontujte Redding Competition Seater Die do lisu na nabijeni podle pokynt vyrobce.
® Nastavte vysSku die podle specifikaci pro ndboj 223 WSSM.

2. Pouzivani:

® Nastavte mikrometr na poZadovanou hloubku usazeni. Die je kalibrovano v krocich po .001" pro
pfesnost.

® Vlozte stfelu do die a aplikujte tlak, abyste stfelu usadili do nabojnice.

® Po usazeni zkontrolujte celkovou délku naboje, aby splfiovala vaSe specifikace.

® Ulozte die na bezpe€né misto, kdyz se nepouziva, aby se predeSlo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte die podle mistnich pfedpisl. Nevyhazuijte die do béZzného odpadu, pokud je poSkozené nebo vadné.
® Zkontrolujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace kovovych produktd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi podporu a dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu vaSeho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.



